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4 de octubre de 2007

AU 255/07 Temor de tortura y malos tratos / Temor de juicio injusto 

CHINA Ye Guoqiang (h), de 47 años
Ye Mingjun (h), de 25 años

Ye Mingjun y Ye Guoqiang han sido detenidos por la policía de Pekín bajo la sospecha de "incitación a la 
subversión". Están en régimen de incomunicación, en peligro de sufrir torturas u otros malos tratos. Son el 
hijo y el hermano, respectivamente, del activista de derechos humanos encarcelado Ye Guozhu, que, 
según los informes, ha estado sometido a palizas y otras formas de tortura. 

El 29 de septiembre, agentes del Departamento de Seguridad Pública del Distrito de Xuanwu, en Pekín, se 
llevaron a Ye Mingjun de su domicilio junto con su primo, hijo de Ye Guoqiang. La policía se llevó a ambos 
a la comisaría del distrito para interrogarlos. El primo de Ye Mingjun quedó en libertad alrededor de la 
medianoche, pero a la familia de Ye Mingjun la policía le notificó que éste estaba bajo custodia por 
"incitación a la subversión del poder del Estado". Actualmente Ye Mingjun está recluido en el centro de 
detención del Departamento de Seguridad Pública del Distrito de Xuanwu.

Ese mismo día, Ye Guoqiang había ido a unos jardines situados en el sudoeste de Pekín, Daguanyuan, con 
una pancarta casera en la que protestaba contra los desalojos forzosos presuntamente realizados para 
liberar terreno para la construcciones olímpicas de 2008. Allí fue detenido por la policía del distrito de 
Xuanwu y llevado a un lugar desconocido. Después, la policía registró su domicilio, confiscando 26 
documentos escritos por él, así como dos ordenadores. 

En 2003, las autoridades municipales de Pekín habían demolido un restaurante propiedad de Ye Guozhu y 
Ye Guoqiang, así como sus domicilios, para poder construir ante la celebración de los Juegos Olímpicos de 
2008. La familia no fue indemnizada, y esto la indujo a intentar sensibilizar sobre la difícil situación de las 
personas sometidas a desalojos forzosos en preparación de los Juegos Olímpicos de Pekín. 

La policía no comunicó a los familiares de Ye Guoqiang su paradero hasta el 3 de octubre, cuando 
recibieron un aviso en el que se les notificaba que también él estaba recluido bajo sospecha de "incitación 
a la subversión del poder del Estado". Aún no les han dicho dónde está detenido. 

Ye Guozhu fue condenado a cuatro años de cárcel en diciembre de 2004 por "buscar pelea y armar líos" 
tras solicitar un permiso oficial para celebrar una manifestación pública contra los desalojos forzosos en 
Pekín. Según informes fiables, hacia finales de 2006 lo golpearon con porras eléctricas en la cárcel. 
Durante un periodo de "disciplina" en 2005 también había sido sometido a palizas y lo habían obligado a 
permanecer sentado en posición recta durante largos periodos en una silla dura y a llevar esposas y 
grillos con pernos. Según los informes, mientras estaba en espera de juicio en el centro de detención del 
Departamento de Seguridad Pública del distrito de Dongcheng, en Pekín, la policía lo golpeó 
reiteradamente y lo colgó del techo por los brazos. Al parecer su salud es mala, en parte a consecuencia 
de este trato. Amnistía Internacional lo considera preso de conciencia.

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA

El desarrollo rápido de Pekín se ha acelerado con los preparativos de las Olimpiadas de 2008. Se han 
demolido casas en varias partes de la ciudad para liberar terreno para nuevos proyectos de construcción. 
Según los informes, muchas personas han sido desalojadas sin el debido proceso y sin recibir una 
indemnización adecuada. Los desalojos forzosos –llevados a cabo sin la protección legal adecuada– son 
una violación de los derechos humanos, incluido el derecho a una vivienda adecuada, recogidos en el 
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos, en el que China es Estado Parte. 

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en 
inglés o en su propio idioma:
- instando a las autoridades a que pongan en libertad incondicional inmediatamente a Ye Mingjun y Ye 
Guoqiang salvo que estén acusados de algún delito común reconocible;
- instando a las autoridades a que revelen dónde está detenido Ye Guoqiang y se aseguren que tanto él 
como Ye Mingjun tienen acceso a sus familiares, a abogados de su elección y al tratamiento médico que 
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puedan necesitar;
- expresando su honda preocupación por que los informes de abusos perpetrados contra activistas de 
derechos humanos en China se contradicen con los compromisos contraídos por numerosas autoridades 
chinas de que la situación de los derechos humanos en China mejoraría antes de las Olimpiadas, y 
contravienen principios fundamentales de la Carta Olímpica relativos a la preservación de la dignidad 
humana y el respeto por principios éticos universales fundamentales.

LLAMAMIENTOS A:
Primer Ministro
WEN Jiabao Guojia Zongli
The State Council General Office
2 Fuyoujie, Xichengqu
Beijingshi 100017
República Popular de China 
Fax: +86 10 65961109 (escriban: c/o Ministry of Foreign Affairs) 
Correo e: gazette@mail.gov.cn 
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

Ministro de Seguridad Pública
ZHOU Yongkang Buzhang
Gong’anbu
14 Dongchang’anjie, Dongchengqu
Beijingshi 100741
República Popular de China 
Fax: +86 10 63099216 (Puede resultar difícil comunicar. Insistan.)
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

COPIA A:
Director del Departamento de Seguridad Pública de Pekín
MA Zhenchuan Juzhang
Beijingshi Gong'anju 
9 Qianmen Dongdajie
Dongchengqu
Beijingshi 100740
República Popular de China 
Fax: +86 10 85222320
Correo e: wbjc@sohu.com
Tratamiento: Dear Director / Señor Director

Y a los representantes diplomáticos de China acreditados en su país.

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la 
oficina de su Sección si van a enviarlos después del 15 de noviembre de 2007.********

Page 2 of 2


